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ENGLISH

CHANGE OF FREQUENCY / REMOTE CONTROL
CHANNEL

Attention: Before programming the flood lamp, turn the
power supply OFF.

Programming process:

1. Connect the flood lamp to the power supply and turn
the remote control on (you have one minute to finish
the process or you will have to start again).

2. Hold down the refresh button for 15 seconds
on the remote control, until number 1 on the remote
control is switched on (or the channel that you have
configured from 1 to 4).

2.1 Stop pressing the refresh button.

2.2 Press + or — to change channel (there are 4 dif-
ferent channels).

2.3 Press the refresh button again to save the channel.
2.4 Check that the projector is responding to remote
control orders.

If point 2.4 works, you have successfully changed to
the new channel. If the lamp does not respond, start
again from point 1.

LumiPlus Control Motion is only compatible with the
Lumiplus PAR56 Wireless range.

FRANCAIS

CHANGEMENT DE FREQUENCE / CANAL DE
CONTROLE A DISTANCE

Attention: Avant de commencer la programmation, veuil-
lez vous assurer que le projecteur NE recoit PAS de ten-
sion.

Processus de programmation:

1. Connectez le projecteur au réseau et allumez la télé-
commande (vous disposez d'une minute pour termi-
ner le processus, sinon vous devrez recommencer
depuis le début).

2. Appuyez pendant 15 secondes sur la touche refresh

de la télécommande jusqu'a ce que le numéro
1 de la télécommande (ou du canal que vous avez
configuré de 1 & 4) s'allume.

2.1 Arrétez d'appuyer sur la touche refresh.

2.2 Appuyez sur + ou — pour changer de canal (il y a
4 canaux différents).

2.3 Appuyez a nouveau sur la touche refresh pour
maintenir le canal

2.4 Vérifiez que le projecteur répond aux ordres de la
télécommande.

Si le point 2.4 fonctionne, vous avez réussi a aller sur le
nouveau canal. Si la lampe ne répond pas, recommen-
cez depuis le point 1.

LumiPlus Control Motion est uniquement compatible
avec la gamme Lumiplus Wireless.



ESPANOL

CAMBIO DE FRECUENCIA / CANAL DEL CONTROL
REMOTO

Atencion: Antes de empezar la programacion asegurarse
que el proyector NO recibe tension.

Proceso de programacion:

1. Conecte el proyector a la red y encienda el mando a
distancia (tiene un minuto para terminar el proceso o
deberd empezar de nuevo).

2. Mantenga pulsado durante 15 segundos la tecla re-
fresh del mando a distancia, hasta que se encien-
da el nimero 1 del mando a distancia (o el canal que
tenga configurado de 1 hasta 4).

2.1 Deje de pulsar la tecla refresh.

2.2 Pulse + o0 - para cambiar de canal (tiene 4 canales
distintos).

2.3 Pulse de nuevo la tecla refresh para guardar el
canal.

2.4 Compruebe que el proyector responde a las érde-
nes del mando.

Si se cumple el punto 2.4 entonces ha cambiado con
éxito al nuevo canal. Si la lampara no responde, vuelva
a empezar desde el punto 1.

LumiPlus Control Motion sélo es compatible con la
gamma Lumiplus PAR56 Wireless.

ITALIANO

CAMBIO DI FREQUENZA / CANALE DEL
TELECOMANDO

Attenzione: Prima di dare inizio alla programmazione as-
sicurarsi che il proiettore NON riceve tensione.

Processo di programmazione:

1. Collegare il proiettore alla rete e accendere il tele-
comando (il processo deve essere completato in un
minuto, altrimenti & necessario ricominciare).

2. Mantenere il pulsante refresh del telecomando
premuto per 15 secondi finché non si accende il nu-
mero 1 sul telecomando (o il canale configurato da 1
ad).

2.1 Rilasciare il pulsante refresh.

2.2 Premere + o0 — per cambiare il canale (ci sono 4
diversi canali).

2.3 Premere nuovamente il pulsante refresh per sal-
vare il canale.

2.4 Assicurarsi che il proiettore risponda agli ordini
del telecomando.

Se I'operazione & conforme al punto 2.4 il nuovo canale
& stato cambiato correttamente. Se la lampada non ri-
sponde, ricominciare dal punto 1.

LumiPlus Control Motion & compatibile solo con la gam-
ma Lumiplus PAR56 Wireless.

DEUTSCH

FREQUENZ / FERNBEDIENUNGSKANAL ANDERN

Achtung: Vergewissern Sie sich unbedingt, dass der
Projektor NICHT unter Spannung steht, bevor Sie mit
der Programmierung beginnen.

Programmierprozess:

1. SchlieBen Sie den Projektor ans Netz an und schal-
ten Sie die Fernbedienung ein. Sie haben eine Minu-
te Zeit, um den Prozess durchzufiihren. Andernfalls
muss von vorn begonnen werden

2. Halten Sie die Taste ,refresh” der Fernbedie-
nung 15 Sekunden lang gedriickt, bis die Nummer
1 der Fernbedienung angeht (bzw. der konfigurierte
Kanal von 1 bis 4).

2.1 Lassen Sie die Taste , refresh” los.

2.2 Dricken Sie + oder - , um den Kanal zu andern
(es sind 4 verschiedene Kanale verfligbar).

2.3 Driicken Sie erneut die Taste ,refresh”, um den
Kanal zu speichern.

2.4 Prufen Sie, ob der Projektor auf die Signale der
Fernbedienung reagiert.

Wenn Punkt 2.4 erflllt ist, war der Kanalwechsel er-
folgreich. Wenn die Lampe nicht reagiert, beginnen Sie
noch einmal mit Punkt 1.

LumiPlus Control Motion sélo es compatible con la
gamma Lumiplus PAR56 Wireless.

PORTUGUES

MUDANCA DE FREQUENCIA / CANAL DO COMANDO
A DISTANCIA

Atencao: Antes de comegar a programagdo. Certifique-se
de que o projetor NAO esté a receber corrente.

Processo de programagdo:

1. Ligue o projetor a rede e o telecomando a disténcia
(tem um minuto para terminar o processo, sendo tera
de reinicié-lo).

2. Mantenha pressionado durante 15 segundos a tecla
refresh do comando a distancia, até se acender
o nimero 1 do mesmo (ou o canal que tiver configu-
rado, de 1 a 4).

2.1 Deixe de pressionar a tecla refresh.

2.2 Pressione + ou — para mudar de canal (ha 4 ca-
nais diferentes).

2.3 Pressione novamente a tecla refresh para guardar
o canal.

2.4 Verifique se o projetor responde as ordens do co-
mando.

Se se verificar 0 ponto 2.4, significa que o novo canal foi
corretamente configurado. Se a lampada néo responder,
volte a comegar do ponto 1.

LumiPlus Control Motion apenas é compativel com a
gama Lumiplus PAR56 Wireless.
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